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London
DEL-1406

Elegance
DEL-1511

/
B/

Pretty
DEL-1611

INSTRUKCJA OBStUGI
USER GUIDE
VARTOTOJO VADOVAS
LIETOSANAS PAMACIBA
KASUTUSJUHEND
PYKOBOACTBO NOJ/Ib3OBATENA
IHCTPYKL,IA 3 EKCNAYATALIT
HASZNALATI UTASITAS
NAVOD K POUZITi
NAVOD NA POUZITIE

Lampa biurkowa LED / LED Desk Lamp / LED Tischleuchte / LED Lempa / LED lampe de table /
ia nalezy LED galda lampa / LED stolna lampa / LED laualamp / CeeToamnoaHas HacTonbHas namna /
LED stolni lampa / CeitnogiogHa HacTisibHa namna / LED-es asztali ldmpa / LAmpara de mesa LED

Symbol na produkcic lub
Klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa
odda¢ do odpowiedniego punktu utylizacj



LAMPA LED

A

Model

DEL-1406

DEL-1511

DEL-1611

Kolor / Colour / spalva /
krasa / virv / user / koutip
szin / barva / farba

niebieski, rozowy, zielony / blue,
pink, green / mélyna, rozing, zalia

/ zila, roza, zala / sinine, roosa,
roheline / cuHUiA, pO30BBI,
3eJICHBIN / CHHIMN, pOXKeBHil,
senennii / kék, rézsaszin, zold /
modrd, rizova, zelena / modra,
ruzova, zelena

brazowy, czarny, czerwony /
brown, black, red / ruda, juoda,
raudona / brins, melns, sarka-
ns / pruun, must, punane /

KOPHYHEBBIN, YePHBIN, KPACHBIH /
KOPUYHEBHM, YOPHUIA, YePBOHUH /
barna, fekete, piros / hnédd, Cerna,

¢ervena / hneda, ¢ierna, ¢ervena

ztoty, srebrny / gold, silver /
aukso, sidabro / zelts, sudrabs /
kuld, hdbe / 30mot0, cepedpo /
3071070, cpibio / arany, eziist /
zlato, stiibro / zlato, striebro

Zasilacz sieciowy - wejscie / AC
(input) / maitinimas (j¢jimas) /
barosanas avots (ieejas) / toide
(sisend) / HCTOYHUK TUTAHNS
(BX0Z) / JUKEPEIO KHBICHHS
(Bxix) / tapegység (input) /
napajeni (vstup) / napajania
(vstup)

100-240V~50Hz AC

100-240V~50Hz AC

100-240V~50Hz AC

Zasilacz sieciowy - wyjécie /
power supply (output) /
maitinimas (i$¢jimas) / barosanas
avots (izejas) / toide (valjund) /
HCTOYHUK THTAHNA (BBIXO) /
JUKePEIIO KHBJICHHS (BHXi) /
tapegység (output) / napajeni
(vystup) / napajanie (vystup)

11v
250mA

12v
1A

12V

Napigcie znamionowe lampki /
voltage lamps / jtampos lempos /
sprieguma spuldzes / tootavaid
lampe / mammbl HanpsiKeHus /
namm Hanpyru / fesziiltség
lampak / napéti lampy / napitie
lampy

11V
250mA

12V
1A

12V
1A

Moc / power / galia / jauda /
vOim / MOITHOCTS /
noTyskHictb / teljesitmény /
energie / energie

33W

6,7 W

Barwa $wiatta / light color /
Sviesos spalva / gaismas
krasu / heledad / cBeTublit
uBet / cBiTIMiA Kouip /
vilagos szinii / barwa
$wiatla / farba svetla

3000K

3000K

3000K

Kat $wiecenia / beam angle /
sija kampas / stara lenki /
kiirgusnurk / mupuna my4xa
/ mUpHHa Mmy4Ka / sugarzasi
sz0g / vyzafovaci thel /
vyzarovaci uhol

100°

100°

100°

Lumen

180 Im

50 Im
140 Im
280 Im

50 Im
200 Im
360 Im

SZANOWNI KLIENCI!
Dziekujemy za wybdr lampy biurkowej LED. Zyczymy Paristwu przyjemnego uzytkowania!

Przed podtgczeniem prosimy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi lampy.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany lub modyfikacji specyfikacji urzadzenia bez
uprzedniego zawiadomienia.

Nowoczesne lampy biurkowe z wydajnym zZrédtem Swiatta w postaci diod LED. Znajda zastosowanie
zaréwno w biurze jak i na twoim domowym biurku.

Do stosowania wewnatrz pomieszczen.

Mozliwos¢ regulacji wysokosci i kata nachylenia strumienia Swiatfa.

Lampy Elegance i Pretty posiadajg trzy stopnie jasnosci Swiecenia.

UWAGA!

Dokonywanie jakichkolwiek czynnosci wewnatrz lampy przy wigczonym zasilaniu grozi porazeniem
pradem elektrycznym. Wyrdb z niewymiennym Zrédtem swiatta (diody LED SMD). W przypadku
uszkodzenia zrédta $wiatta, wyréb nie nadaje sie do naprawy.

UWAGI O BEZPIECZENSTWIE UZYTKOWANIA

* Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy doktadnie przeczytac catq instrukcje.

¢ Produkt przeznaczony jest wyfacznie do uzytku wewnetrznego.

¢ Nalezy usuna¢ opakowanie i upewnic sie, ze sprzet nie jest uszkodzony, w razie watpliwosci nie
nalezy uzywac sprzetu i nalezy skontaktowac sie z dostawca.

¢ Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie opakowaniem tego sprzetu, np. torba plastikowa.

* Przed podtaczeniem lampy, nalezy sie upewnic, ze napiecie prgdu w gniazdkach odpowiada
wartosciom podanym na tabliczce znamionowej sprzetu.

e Produkt nalezy chroni¢ przed zabrudzeniem i wilgocia.

® Lampa nie jest zabawka, nie wolno pozwalac¢ dzieciom bawi¢ sie nia.

¢ Nie dopuszcza¢ do zmoczenia zadnych czesci elektrycznych.

¢ Nie przykrywac lampy podczas pracy.

¢ Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu, w ktéorym panujg niekorzystne warunki otoczenia, np. kurz, pyt,
woda, wilgo¢, wibracje, itp.

¢ Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru,
poparzen, porazenia prgdem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkéd materialnych
i niematerialnych. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w skutek
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

¢ Produkt posiada niewymienne zrédto swiatta.

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Obudowa lampy nie wymaga konserwacji, jedynie okazjonalnego czyszczenia. Przed rozpoczeciem
czyszczenia wytgcz lampe i odtgcz jg od zasilania. Nastepnie pozostaw do wystudzenia. Obudowa
lampy powinna by¢ czyszczona za pomoca czystej, miekkiej i suchej szmatki.



EESMARK/RAKENDUS
Seade mdeldud dral korterites ja i
OTSTARBEKOHASED OMADUSED
Seaded kasutada ruumide sees. Seade on varustatud elektriliilitisega.
EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS SOOVITUSED
Konserveerimise tdsid sooritada vilja liilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. Puhastada ainult drnadega ja kuiva lapiga. Arge kasutage
kl.cl‘ﬂlllsl puhastusvahendeid. Arge katke seadet. Tagada vaba Shu
disu. Seade voib k kdrgematele idele.

Valgusallikas kuumeneb iilesse kdrge temperatuurini. Scadc vahetamatu
valgusallikaga LED tiipi diood/dioodid. Valgusallika vigastamise juhul, seade
ei sobi isele. Seadet tuleb pi da ainult nominaal viirtuse jiirgi
voi niidatud pinge vahemikus. Seadet ei tohi kasutada kohtades, kus
valitsevad mitte soodsad iimbrsukonna to6tingimused, niiteks mustus, tolm,
vesi, niiskus, vibratsioon, jne. Seadme juhtme vdi korpuse isolatsiooni
rikkumise juhul, seade ei ole enam kdlblik edasi kasutamiseks. Seade ei ole
lahtivdetav. Ei ole sobiv iseseisvaks remonditsodeks. TAHELEPANU! Mitte
vaadata pikalt LED dioodi/dioodide valguse allikasse.
KASUTATUD MARGISTUSTE JA SUMBOLITE SELGITUSED
P1: Nominaal pinge, sagedus.

: [T Klass
Scadn. kus kaitset c]ckm]oogl cest vastutab veel, pcalc pohmulamoom

nagu kal dne voi

P3: Toitepinge.
P4: Valguseallika maksimaalne voimsus.
P5: Viirvitooni temperatuur.
P6: 11 Klass
Seade, kus kaitse elektrilogi eest on tagatud viiga madala ohutu pingega
toitlustamisel (SELV) viiltides tekimast ohtlike liihiste riski.
P7: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) Direktiivide nduetele.
P8: Mirgistatud siimbol tihendab, vdimalust installeerida ja kasutada
seadet pinnas/l, mis on normaalsest pdlevast materialist.
P9: Kaitse tahkete kehade eest, suuremad kui 12 mm.
P10: Kasutamiseks ainult ruumi sees.
P11: Mirgistatud siimbol mirab dra minimaal kauguse, mida peab tagama
valgustikeha (selle valguseallikas) kohtadest ja objektidest, mida valgustab.
P12: See miirgistus niitab vajadust eraldi koguda drakasutatud elektri - ja
elektroonikaseadmeid. Tooteid sel viisil mérgistatud, trahvi dhvardusel, ei tohi
viljavisata tavalisse priigikasti koos muude jidtmetega. Sellised tooted
voivad olla kdh_]uhkud keakkonnuleja inimeste tervisele, nad nduavad erilist

/ /i

imbert6o T / kor

TMPU3HAYEHHS / 3BACTOCYBAHHS

Bupi6 npusHadeHuii 11 3aCTOCYBAHHS Y KHTIOBHX NPUMIILICHHAX | 3araibHOTO

NIPH3HAYCHHS.

OYHKIIOHAJIbHI XAPAKTEPUCTHUKHA

Bupi6 BHKOPHCTOBYEThCS BCepeiHi NpuMilieHs. Bupi6 obiaasanuii e1eKTpuaHnm

3'e/yBaueM.

PEKOMEHJALIT LO/10 EKCILIVATALT / OBCJIYTOBYBAHHS

Texuiuni poGOTH IPOBOIUTH NPH BilIMKHEHOMY XHBJICHHI 1 M1 TOrO AK BUPI®

BrcTHrHE. UHCTHTH MIIIe M'AKOIO Ta CYXOI0 TKaHMHOI0. He BuKopHCTOBYBATH

Ximiunux 3aco6iB unmenns. He nakpnsatn BupoGy. 3a0e3eunTn 10CTyN NOBITPA.

Bupi6 Moke HarpiBaTHCA 10 BUCOKOT TemnepaTyp. JKepesno CBiTIa HarpiBaeThes 10

BHCOKOI TeMrepatypy. Bupi6 3 Hesminuum Kepesom ceitia Ty mion/nioan LED. Y

BHIIAJIKY TTOMIKOUKEHHS [UKepesa CBiT/Ia, BHPIO He HaJaeThes 10 peMOHTY. Bupi6

KHBHTBCS BHK/TIOUHO HOMIHAITBHOIO HATPYTO10, 60 y HATIPYTOI0 3 BKA3aHOTO

nianasony. Bupi6 3a60poHeHO BHKOPHCTOBYBATH Y MIiCLISX i3 LIKiATHBHMH YMOBaMH,

Hanp., mu, 6pyx, Bojia, Bonora, Bibpartii TOIo. Y BHIAIKY NOUIKO/KEHHS {307l

Kkaleist a60 KOXyXy BHPIO € He NPHIATHAM JI0 MOIAIBIIOT eKcrLTyarantii. Bupio

Hepo3bipuuii. He nmpoBoamTi pemonty camoctiiino. YBAT'A! 3aGoponeno AHBHTHCS

6e3rocepeHb0 Ha CBITIOBUI poMinb gioga/gioais LED.

MOSICHEHHS BUKOPUCTAHUX MMO3HAYEHB I CUMBOJIIB

P1: HominajibHa Hanpyra, 4acTora.

P2: Knac I1. Bupi6, y AKOMY JU1% 34XIICTY B ypaKeHIs CACKTDHIHIIN CTPYMOM,

OKpiM i izomaii, p ThCst fina abo nocusiena izonsiis.

P3: Hanpyra xussenns.

P4: Makcuvanbia moTyKHICTS Jukepena CRiTa.

P5: Temneparypa konsopy.

P6: Knac 1. Bupif, y sikomy juist Thes ayxe

Husbka Hanpyra (SELV ), mo Bukmouae HeGe3neKy ypakeHHs eJIeKTPUIHHM CTPYMOM.

P7: Bupi6 Binnoinae Bumoram Jupextis €spocorosy (€C).

P8: CumBon 03Ha4ac, 110 BUPI® MOKHA BCTAHOB/TIOBATH Ta CKCIUTaTyBaTH Ha

TIOBEPXHI 3 HOPMAJILHHMHU HAPAMETAMH SaliMAHHA.

P9: 3aXHCT BiJl IPOHUKHEHHS TBEPHX npeﬂ\ie’rm PO3MipoM GLTBbIIIM, HiK 12MM.

P10: ThCst JIHIIE

P11: Cumson Bu3Hauae MinimMalbHy BijiCTaHb Mix cBiTHIBHIKOM (fi0r0 /uKEpEsa

cBiTa) BiJl Micib 1 00’ €KTiB OCBITICHHS.

P12: Ile nosnaueHis BKa3sye Ha HEOOXIAHICTS POFALIATH BUKOPUCTAHE CICKTPHUHE Ta

eneKTpoHHe 0BNaAHaHHA. BUPOGH 3 TAKIM N03HAUCHHAM 3aG0POHCHO BHKUATH /10

3BHYAIHOTO CMITTS 3 THIIMMH BiZIXOAaMH izt 3arpo3oio mrpacdy. Taki Bupodu MOXyTh
T wKoy y i 3710pOR'I JHOHHH, 11i BHPOGH

no‘rpeﬁylors i i hopmu mepepoOKn / pereHepanii /

URCENI / POUZITI
Vyrobek uréeny pro pou:
FUNKCNI VLASTNOS'
Vyrobek pouzivat uvniti mistnosti. Vyrobek je vybaven elektrickym spojovacim
clankem. ;

POKYNY K PROVOZU / UDRZBA

Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od zdroje napéti a az vystydne.

Cistit vyhradn& jemnymi a suchymi tkaninami. NepouZivat chemické istici
prostiedky. Nezakryvat vyrobek. Zajistit volny prisun vzduchu. Vyrobek se nesmi
piehiavat nad dopusténou teplotu. Svétleny zdroj se zahiiva do vysoké teploty.
Vyrobek se zdrojem svétla druhu dy LED, ktery se nevyméiuje. V piipadé
poskozeni svételncho zdroje, vyrobek nelze opravit. Vyrobek napdjet pouze
nominélnim napétim anebo rozsahy uvedenych napéti. Vyrobek nepouzivat na misté,
kde vlddnou nepiiznivé podminky jako napf. prach, voda, vlhkost, vibrace atp. V
pripadé poskozeni izolace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu pou:
Nerozebiratelny vyrobek. Nelze samostatné opravovat. POZOR: Nedivat se pnmo do
svétleného paprsku diody/diod LED.

VYSVETLENI POUZITYCH ZNAKU A SYMBOLU

P1: Nominalni napéti, frekvence.

P2: Trida II. Vyrobek, v némz ochranu pied urazem elektrickym proudem, vedle
zékladni izolace, zajistuje pouZita dvoji izolace anebo posilena izolace.

P3: Napajejici napéti.

P4: Maximalni vykon svételného zdroje.

P5: Barevna teplota.

P6: Ttida III. Vyrobek, v némz ochrana pfed trazem elektrickym proudem spociva v
napdjeni tohoto velmi nizkym bezpe¢nym napétim (SELV) bez rizika vzniku nap&ti
vyssich nezli bezpecna.

P7: Vyrobek splituje pozadavky nafizeni Evropské unie (EU).

P8: Symbol znamena moznost instalace a pouzivani vyrobku v/na podkladu z
normaln¢ hoflavého materialu.

P9: Ochrana pred stalymi ¢asticemi vét$imi nezli 12mm.

P10: Pouzivat pouze uvnitf mistnosti.

P11: Symbol znamena minimalni vzdalenost jakou muze mit svételny kryt (zdroj
svétla) od mist a osvétlovanych objekt.

P12: Toto znageni poukazuje na nutnost sbéru tfidéného opotiebovaného elektro
2zboZi. Takto oznacené vyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni
tohoto zdkazu bude trestano pokutou. Tyto vyrobky mohou byt lidskému zdravi
Skodlivé, musi byt zvIast' zracovavany, utilisovany, niceny.

bytech nebo k podobnému pouziti.

URCENIE / POUZITIE

Vyrobok uréeny na bytové a vieobecné pouzitie.

FUNKCNE VLASTNOSTI

Vyrobok na pouZitie ynitri miestnosti. Vyrobok je vybaveny elektrickou spojkou.
POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA

Udrzbu avajte pri odpoj napdjani po i vyrobku. Cistite len
jemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte chemické gistiace prostriedky. Vyrobok
nezakryvajte.

Zabezpette volny prisun vzduchu. Vyrobok sa méze zahrievat’ do zvysenej teploty.
Svetelny zdroj sa zahrieva do vysokej teploty. Vyrobok s nevymenitelnym zdrojom
svetla typu dioda/diody LED. V pripade poskodenia zdroja svetla sa vyrobok nehodi
na opravu. Vyrobok napajajte vylucne menovitym pridom resp. napétim v uvedenom
rozmedzi. Vyrobok nepouzivajte v mieste, kde su nevhodné nevhodné podmienky
prostredia napr. prach, pel’, voda, vlkost, vibracie apod. V pripade poskodenia
izolacie vedenia alebo krytu vyrobok nie je vhodny na d’lasie pouzivanie.
Nerozoberatelny vyrobok. Nie je vhodny pre samostatné opravy. POZOR!

Nedivajte sa do svetelného luca diédy/diod LED.

VYSVETLIVKY POUZITYCH OZNACEN{ A SYMBOLOV

P1: Menovité napitie, frekvencia.

P2: Trieda II. Vyrobok, v ktorom ochrana proti urazu elektrickym pn’xdom je
dosianuté, okrem zikladnej izoldcic, pouzitim dvojitej alebo spevnencj izolicie.

P3: Napéjacic napiltic.

P4: Maximélny vykon zdroja svetla.

P6: Trieda I1I. Vyrobok, v ktorom ochrana proti trazu elektrickym pridom spociva v
napdjani ho vel'mi nizkym bezpe¢nym napitim (SELV) bez nebezpecenstva

vzniku napiti vyssich nez bezpeéné. .

P7: Vyrobok splita poziadavky Smernic Eurépskej Unie (EU).

P8: Symbol znamena moznost’ instalacie a pouZivania vyrobku v/na podlozi z
materialu normalne horl’avého.

P9: Ochrana proti pevnym telesam s vel'kost'ou nad 12mm.

P10: Pouzivat’ iba v interieroch.

P11: Symbol znamena minimalnu vzdialenost, ktora svietidlo (jeho zdroje

svetla) méZe mat’ od osvetlovanych miest a objektov.

P12: Toto oznacenie poukazuje na nutnost’ selektivneho zberu opotnbovancj
clektrickej a elektronickej techniky. Takto oznatené vyrobky sa nesmeji, pod hrozbou
pokuty, vyhadzovat do oby€ajnych koSov spolu s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky
moézu byt skodlivé zivotnému prostrediu a F'udskému zdraviu, vyzaduju $pecidlnu
formu spracovania / spitného ziskavania / recyklingu / utilizécie.

MPEJHASHAYEHUE / TIPUMEHEHUE
Wsjienne npeiHasHaueHo ls KHIHIIHO-GBITOBOTO H OGIIEr0 YNOTPeO/IeH S,
OYHKIUOHAJIBHASI XAPAKTEPUCTHKA

IZMANTOJUMS / LIETOSANA
Izstradajums ir paredz&ts lictosanai majas apstaklos un vispargjam izmantojumam.
FUNKCIONALAS IPASTBAS

Wsnenne Csl BHYTPH it. Us3nenne UIEKTP!
COCIMHHTENICM.

COBETHBI ITO SKCIUIYATAIIUM / KOHCEPBALIUS

VX0l 3 HICAHEM DU BEIKIOUCHHOM NHTAHUH, TOILKO T10CIE TOTO, KAK HAICIHE
OcThIHET. UNCTHTE HCKITIOUHTEHHO JICTHKATHBIMH H CyXHMH TKaami, He npumensts

jalieto telpu iek3a. Izstradajums ir aprikots ar elektrisko savienotaju.
EKSPLUATACIJAS I\ORADIJUMI / KONSERVACIJA

Konservacija javeic esot izslé spriegumam. péc tam kad izstradajums atdzisis.
Tirit tikai ar delikatiem un sausiem iem. Nelietojiet kimiskus tiriSanas

lidzeklus. Neapklajiet i briva pieeja gaisam. Izstradajums var

XHMHUCCKHX YHCTAmMX cpeacTs. He sakprisath n3nesue. Obecneunts Tit
J0CTyN Boyxa. M37ielue MOKeT HarpeBaThes 10 NOBbILICHHOI TeMIIepaTyphl.
McTouHMK CBETa HarpeBaeTes 10 BHICOKOIT TemmepaTyphl. M3ienne ¢ HecMeHseMbIM
MCTOUHMKOM cBeTa Thna anosa LED. B ciyuae mospex/ieHns HCTOUHHKA CBETa,
M3/IeNHE He MojUIaeTes nountke. Msjenue nuraeTes HCKTouHTENbHO
3HAMEHATENLHBIM HANIPSKCHUEM HITH YKa3aHHBIM Hanpsukennem. He npuvensts
M3JIETHE B MECTaX C HEBBITOIHBIMH YCIOBHAMH OKDY/KEHHS, Harlp. TMbLTh, BOJA,
BIAAKHOCTD, BUOPALIMH | T.1. B cilydae MOBpekIeHHs H30IISMH IPOBO/IA HIIH KOPITyCa,
M3/Ie]IHe HENPUTOIHO K JaibHeiieii okcruryaraun. M3aenne nepasbopuoe. He
TMOJXO/IUT JUIsl cCAMOCTOsTE bHBIX NounHok. BHUMAHUE! He Bemarpusarbest B
cBetoBbie Jiyun anosa LED.
OBbSICHEHUS IPUMEHSIEMBIX OBO3HAYEHUI 1 CHMBOJIOB
P1: HanpskeHue HOMHHATBHOC, HaCTOTa,
P2: 11 Knace. B 1aHHOM M31€/HH 3aIMTHYIO (GYHKIIMIO OT MOPaKEHHs
IEKT! TOKOM, KpoMe i T TAKKS
JIBOHHAS HJTH YCHJICHHAS H3OIAIHSA.
P3: HanpsikeHue MUTaHUS.
P4: M: b csera
P5: Temneparypa usera.
P6: I Kitace. B jaHHOM M3/1€/IHH 3a1UMTA OT HOPAKEHHUS MIEKTPHIECKHM TOKOM
OCHOBAHA Ha MUTAHUK OYCHb MaIBIM Ge3onacHbIM Hanpsikenuem (SELV) Ges pucka

BBIIIIE, UEM
P7: I/Ixneuwe TP Jlupekrusa E 0 Corosa (EC).
P8: CumBon 0603HAYACT BOSMOKHOCTb YCTAHOBKH H HCTIONB30BAHMS H3/ICNHs B/HA
OCHOBAHHH 3 OGBIYHOTO CrOPAEMOT0 MaTepHara.
P9: 3amura ot
P10: [IpuMeHATH TOIBKO BHYTPH noMemeHym
P11: CumBo 0603HAYACT MHHHMATEHOE PACCTOAHHE MEYKILY CBETHIILHHKOM
(€ro MCTOUHHMKOM CBETA) H OCBEIIAEMBIM 0OBEKTOM.
P12: Jlannoe obosnayenue ykaspiaeT Ha HEOOXOMMOCTD CENEKIIMOHHOrO chopa
e EKTP] T OJICKTP W 0
obuxoza. PasMedeHHbIE TAKUM 0OPA30M H3JICIIHs HENb3s BBIKHBIBATE C
OOBLIKHOBEHHBIM MYCOPOM, 3a 4TO rpO3UT WTpad. JaHHbIe U3/ MOTYT ObIThH
OIACHBI LIS OKPYIKAKOIICH CPE/Ibl H /IS 3/10POBbS moucvx ouH TpebyioT

/

it opmbt nepepaGorii / Bocet P a/

it Gonee 12mm.

[t —

RENDELTETES / ALKALMAZAS

A termék felhasznalhat6 lakasokban és az dltaldnos rendeltet
FUNKCIONALIS JELLEMVONASOK

A termék csak beltérben alhat6. A termék r
HASZNALATI JAVASLATOK / KARBANTARTAS

Karbantartast a lekapcsolt fesziiltségnél, a termék lehtilése utan kell végezni. Tisztitas
kizarolag finom és szaraz textilruhakkal végezhetd. Tilos a vegyi tisztitoszerek
hasznalata. Alermekel lefedm tilos. Biztositsa a levegd szabad eljutasat a termékhez. A
termék felheviilk b homérsék IP!rP A fenyfonas magas hémérsékletre
felheviil. A LED didda/diodak tipust, nem k élheté fényforrassal felszerelt termék.
A fényforras meghibasodasa esetén a termék javitasra nem alkalmas. A termék
kizarolag névleges fesziiltséggel vagy a megadott fesziiltségek korével laplalhalo A

megvildgitashoz.

elektromos 6

Iidz paaug tinatas Gaismas avots iesilst Iidz aukstai

ar ina galsmas avotu tlps dlode/dwdes LED
Gadijuma. kad galsmas avotiem ir bo_]a_]uml a
Jaapgada ar alo spriegumu vai spr noradita apjoma. Nelietojiet
a vieta kur ir 7 pstak]i piem. putekli. idens.
mitrums. vibracijas un lidz. Ja vada |an a vai korpuss ir sabojats. izstradajums
neder talakai Hermé ada Nedrikst veikt remontus pec

pasa ierosmes. UZMANIBU! Nedrikst skatites uz diodes/diozu LED gaismas straumi.
IZMANTOTU APZIMEJUMU UN SIMBOLU IZSKAIDROSANA

: Nominalais spnegums frekvence
P2 Klase I1. kada no elektrosoka veido, izpemot pamata
izolaciju, izmantota dubulta vai pastiprinata izolacija.
P3: Barosanas spriegums.
P4: Gaismas avota maksimala jauda.
P5: Krasu temperatiira.
P6: Klase I11. adaj kada ai ibu no el Soka veido baroSana ar loti
zemu dro3o spriegumu (SELV) bez riska, ka paradisies spriegumi kas ir augstaki
neka dros;
adjums atbilst Eiropas Savieniibas dirckiivu prastbam (ES).
imbols nozimé, ka ir iespgja ierikot un lictot izstra tikai uz virsmas/virsma
no normali uzliesmojosa materiala.
P9: Aizsardziba no cietim vielam kas ir lielakas neka 12mm.
P10: Lietot tikai telpu iek3a.
P11: Simbols nozimé minimalo attalumu, kads var biit apgaismojuma amim (tas
gaisma avota) no vietam un apgaismotiem objektiem.
P12: Tas apzim&jums rada ka ir vajadziba selektivi vakt lietotas elektriskas un
elektroniskas iekartas. Taja veida apziméti izstradajumus, neizpildes gadijuma
paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar parastiem atkritumiem. Tadi
uslrada]uml var but kaitigi videi un cilvéku veselibai, tie pieprasa speciala tipa

as; / otrreizgja Sana / reciklesana / neutralizéSana.

PASKIRTIS / TAIKYMAS

Gaminys skirtas varoti butuose bendriems buitiniams tikslams ir poreikiams tenkinti.
FUNKCIONALUMO BRUOZAI

Gaminj skirtas vartoti patalpy viduje. Gaminys jrengtas elektriniu jungikliu.
EKSPLOATAVIMO REKOMENDACIJOS / KONSERVAVIMAS
Konservacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg ir gaminiui atausus. Valyti tik
Svelniais ir sausais audiniais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. Neuzdengti
gaminio apdangalais. UZtikrinti laisva oro pnlekejlmq Gaminys gali jilti iki
padidintos temperatiiros. Sviesos Saltinis susyla iki aukstos temperatiiros. Gaminys su
nemainomuoju $viesos $altiniu LED diodas/di ipo. Esant i Sviesos
Saltiniui, gaminj reikia atiduoti remontui. Gaminj ‘maitinti tik nominalia jtampa
arba jtampomis nurodytame diapazone. Gaminio nevartoti victoje kur yra nepalankios
aplinkos salygos pvz. dulkés, vanduo, drégmé, vibracijos ir pan. Sugedus laido

termék kedvezdtlen - por, viz, pira, rezgések stb. - korn, ben nem

czeték Iésnek vagy a burkolat a esetén a termék tovabbi
hasznélatra nem alkalmas. A termék nem szétszerelhetd, hazilag nem javithato
FIGYELEM! A LED a / didddk fénydramét hosszabb ideig erdteljesen nézni tilos!
AZ ALKALMAZOTT JELEK ES SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA
Pl: Névleges fesziltség, frekvencia.
P2: A tipegység altal felvett teljesitmény.
P3: 11 osztaly. Olyan termék, amelyben az alapveté szigetelésen kiviil aramiités elleni
védo elemként talalhaté még a dupla vagy erdsitett szigetelés.
P4: Fesziiltségellatas.
P5: A fényforras maximalis teljesitménye.
P6: 111 osztaly. Olyan termék, amelyben az dramiités elleni védelem abban 4ll, hogy a
lermek Ilatasa b agi tor iiltsé, lortemk SELV) biztonsagi

él bt iiltség létrejottének a kock nélki

P7: A termék megfelel az Eurdpai Uniés iranyelvek kovelelmenyemek.
P8: Ez a szimb6lum azt jelenti, hogy a termék szerelhet6 a normalis kériilményekben
gyulékony alapon.
P9: Védelem a 12 mm-nél nagyobb szilard testek ellen.
P10: Csak beltéri hasznalatra.
P11: Ez a szimbolum mutatja a legkisebb tavolsagot, amely igényelt a fényforras
foglalata (a fényforrasai) és a mcgv:laglto(t hLlka és objektumok kozott.
P12: Ez a jel 6 s clektronikus berendezés
szelektiv gyiijtésé 5 termékek a birsag kiszabisa
a terhe alatt szokasos szeméttaroloba nem dobhatok ki. Ilyen termekek kdrosak
lehetnek a kornyezetre és az emberi egészsé a feldolgozas / itas /
kezelés / hatastalanitas kiilonds forméjat 1genyllk

ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. Hermetiskas gaminys.

Negalima daryti remonty savarankiskai. DEMESIO Negalima jsiziaréti j LED

diodo/diody $viesos pluosta. .

VARTOJAMU ZENKLINIMU IR SIMBOLIU AISKINIMAS

P1: Nominali jtampa, daZnis.

P2: 11 klasé. Gaminys, kuriame apsaugos nuo elektros smiigio priemonés apima be

pagrindinés izoliacijos, dviguba arba sustiprintg izoliacija.

P3: Maitinimo jtampa.

P4: Maksimali $viesos $altinio galia.

P5: Spalvy temperatiira.

1T klasé. Gaminys, kurio atzvilgiu, apsaugai nuo elektros smiigio uztikrinti,

maitinimui yra taikoma labai Zema saugi jtampa (SELV), ko pasekméje néra auksteniy

negu saugiy jtampy susidarymo rizikos.

P7: Gaminys atitinka Europos Sajungos (ES) direktyvy reikalavimus.

P8: Simbolis reiskia, kad gaminys gali biiti instaliuojamas ir naudojamas ant

normaliai degios medziagos pagrindo.

P9: Apsauga nuo kiety kiiny didesniy negu 12mm.

P10: Vartoti tik patalpy viduje.

P11: Simbolis reiskia minimalq atstumg kokj gali turéti Sviestuvas (jo Sviesos Saltinis)

nuo apsvleclamq viety ir objekty.

P12: Sis Zenklinimas nurodo, kad sudeveéti elektriniai ir elektroniniai uengmlal privalo

buti selektyviai surenkami. Taip paZenklinty gaminiy negallma i¥mesti | komunaliniy

atlieky savartyng kartu su kitomis $iuk§lémis - uZ tai gresia piniginé bauda. Tokie

gaminiai gali buti kenksmingi kaip aplinkai, taip ir zmoniy sveikatai, jiems turi bati

taikomos specialios zaliavy perdirbimo pncmonus sickiant uztikrinti ty atlicky
ilizavimg, inima, antrinj




INTENDED USE / APPLICATION

Product designed to be used in the home and for other similar general applications.
FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

Product for indoor use. Product equipped with electrical connector.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be performed when the power supply is cut off and the
product has cooled down. Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical
detergents. Do not cover the product. Ensure free air access. Product may heat up to a
higher temperature. The light source becomes heated to a high temperature. Product
with non-replaceable light source of the LED type. Product cannot be fixed if the light
source becomes damaged. Product can only be supplied by rated voltage or voltage
within the range provided. Product must not be used in unfavourable environment, e.g.
dust, moisture,water, vibrations, etc. If the cord isolation or casing is damaged, the
product cannot be used. Non-demountable product. Not suitable for independent
repairs. ATTENTION! Do not look directly at LED light beam.

EXPLANATIONS OF SYMBOLS USED

P1: Rated voltage, frequency.

P2: Class II. A product in which protection against electric shock is provided not only
through basic insulation, but also double or reinforced insulation.

P3: Supply voltage.

P4: Maximum power of the light source.

P5: Colour temperature.

P6: Class IIL. A product in which protection against electric shock is provided by
feeding it with very low safe voltage (SELV) with no risk of creating higher than safe
voltage.

P7: Product meets the requirements of EU directives.

P8: This symbol means that the product can be installed and operated in/on a surface
made of materials which are normally flammable.

P9: Protection against solid foreign objects bigger than 12mm provided.

P10: Use only indoors.

P11: The symbol describes the minimal distance of a light fixture (its light source)
from the spots and objects that it's illuminating.

P12: This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and
electrical equipment. Products labelled in this way must not be disposed of in the same
way as other waste under the threat of a fine. These products may be harmful to the
natural environment and health, and require a special form of recycling / neutralising.

SCOPUL/FOLOSIREA

Produsul destinat pentru casele si de uz general.

CARACTERSTICE FUNCTIONALE

Utilizai numai in interiorul. Produsul este echipat cu un conector electric. Posibilitatea
de intunecare doar cu sistemul electronic interior.

RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE

Intreinerea poate sa e efectuate dupa deconectarea de la putere dupa ce produsul

s-a racit. Curata numai cu esaturi delicate si uscate. Nu folosii detergeni chimice. A nu
se acopera produsul. Asigura accesul liber de aer. Produsul poate incalzit pana la
temperaturile ridicate. Sursa de lumina sa incalzaste la temperaturi ridicate. Produsul
cu sursa de lumina non-inlocuite de tip LED / LED-uri. In caz de avarie a sursei de
lumina, aparatul nu este potrivit pentru reparaii. Produsul sa alimenteaza exclusiv cu
tensiunea nominala sau de tensiune din intervalul specicat. Nu se utilizeaza produsul
intr-un loc in cazul in care predomina condiiile de mediu negative, cum ar murdarie,
praf, apa, umiditate, vibraii, etc. In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau carcasai,
aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterioara. Produsul nu se descompune. Nu
este potrivit pentru reparatii. ATENIE! A nu se uita la fasciculul diodei / diodelor LED.
EXPLICAREA DE MARCII SI SIMBOLURILE UTILIZATE

P1: Tensiunea nominala, frecvena.

P2: Clasa II. Produsul, in care protecia impotriva socurilor clectrice indeplineste, in
afara de izolaia de baza, aplica izolatie duble sau intarita.

P3: Curentul de alimentare.

P4: Puterea nominala.

P5: Temperatura de culoare.

P6: Clasa III. Produsul, in care protecia impotriva socurilor electrice este de a furniza
pe el cu o tensiunea sigura foarte scazuta (SELV), fara riscul de a da o tensiune mai
mare decat in condiii de sigurana.

P7: Produs este conform cu directivele Uniunii Europene (UE).

P8: Indica posibilitatea de instalare si de utilizare a produsului in / pe pe suprafaa
inamabile in mod normal.o.

P9: Protecia impotriva corpurile solide mai mari de 12mm. Lipsa de protecie.

P10: Utilizai numai in interiorul.

P11: Indica distana minima pe care poate are corpul de iluminat (sursa ei de lumina)
de la locurile si obiectele de iluminat.

i indica necesitatea de colectarea separata a deseurilor de

si electronice. Produsele, astfel etichetate, sub sanciunea

amenzii, nu avei posibilitatea sa aruncai la gunoi ordinar, impreuna cu alte deseuri,
Aceste produse pot daunatoare pentru mediul ambiant si sanatatea umana, necesita
forme speciale de tratare / valoricare / reciclare / eliminare.

P7 P8 P9

L=

0,1m
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